furacivile.ch

Francesco Naef, Repertorio di giurisprudenza sul CPC svizzero, in: proceduracivile.ch, ( consultato il 23.10.25)

Art. 334

1 Se il dispositivo & poco chiaro, ambiguo o incompleto oppure in contraddizione con i considerandi, il giudice, su
domanda di una parte o d’ufficio, interpreta o rettifica la decisione. Nella domanda devono essere indicati i punti
contestati e le modifiche auspicate.

2 Gli articoli 330 e 331 si applicano per analogia. Se la rettifica concerne errori di scrittura o di calcolo il giudice puo
rinunciare a interpellare le parti.

3 La decisione sulla domanda di interpretazione o di rettifica € impugnabile mediante reclamo.

4 La decisione interpretata o rettificata € notificata alle parti.

Leqgittimazione ricorsuale
Gesuch um Erlauterung kann von den Parteien, Nebenparteien oder Rechtsnachfolgern eingereicht werden; nicht
jedoch von Dritten. Obergericht I. Zivilkammer (ZH) PC120015 del 30.3.2012

Termine per la domanda d'interpretazione - diritto transitorio

L'art. 334 CPC ne prévoit pas de délai dans lequel doit étre interjetée une demande d'interprétation (consid. 2.1).
La demande en interprétation déposée apres le ler janvier 2011 a I'encontre d'un arrét qui a été communiqué aux
parties avant le ler janvier 2011, ressortit a I'ancien droit cantonal de procédure civile, aussi quant'au délai de
recours (consid. 2.2 et 2.3). Tribunale federale 4A_60/2013 del 24.6.2013 in DTF 139 Il 379
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